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Zakoracili smo u posljednju godinu dvadesetog stoljeca.
Ova godina je znamenita po tome $to predstavlja Veliki
jubilej 2000 godina od rodenja Isusa Krista. U svijetu je
vrlo malo institucija koje se mogu diciti sa puna dva mileni-
ja neprekidnog trajanja i napretka.

Krs$éanstvo se u Backoj javlja ve¢ u prvom i drugom
stoljecu, $to znaci da je ovamo stiglo ve¢ u pocetku njego-
vog razvoja. Povijest i kultura backih Hrvata duboko su
proZeti kr§¢anstvom. Skrb o hrvatskom Zivlju koji je ovdje
od davnina, organizirala je Katolicka Crkva. Ona je
tijekom mnogih stoljeéa organizirala i doseljavanja Hrvata
u ove krajeve, spasSavajuéi ih od tudinskih progona. Vodeéi
brigu o svom puku Crkva je pomagala u oCuvanju jezika,
kulture i nacionalne svijesti.

Pored cestih progona vjere, kroz ovu dugu povijest, ona
je joS uvijek duboko usadena u nama. Istina, u naSoj drzavi
vjera je joS uvijek na marginama drustvenog Zivota. Tako,
na primjer, aktualna vlast nije pokazala obzira prema
bozZiénim blagdanima odredujuéi pocetak Skolskog raspus-
ta tek od 31. 12. 1999. Ako se veé¢ vojvodanski ¢elnici nisu
potrudili da veliki postotak katolicke djece na BoZi¢ ne ide
u S§kolu, to su mogle uciniti nadleZne vlasti u Somboru u
kojem katolici ¢ine znatan postotak Zitelja.

Nadajmo se da se "ravnopravnost” naroda u Vojvodini
nece svoditi samo na deklarativna prava.

Urednik
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BUNJEVACKO PRELO

Alaj lipo bunjevacko prelo!
A na prelu radost | veselje,
mir i ljubav,

svakom dobre zelje.

Zimski dani,

si¢anja naviru,

a ruke se u kolu priplele,
poklade su, veselit se treba.

Tamburice ustimale zice,

mili zvuci ostavljaju traga,
u srcu se zaboravit ne da
tradicija | stara i draga.

Dok leprSa na divojki svila

| podsi¢a na nigdasnje dane,
zveCe zvecke momacki ¢izama,
stari bege$ nikad ne sustaje.

Za nama su lita i stoli¢a
i svako je ostavilo traga,
saCuvajmo nase obicaje,
i posli nas da nam budu draga.

Nek titraju zice tamburice
neka se piva od milina,
obi¢aje ne daj zaboravu,

o Bunjevce, dok te Ima ziva.

Katarina Flranj
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vorski komorni savjetnik Anton Cothmann je 1763.
Bgodine preporucio visoj komornoj vlasti da se na-
stavi sa naseljavanjem Conoplje, bez obzira na stanov-
nistvo bunjevacko-madarsko-slovackog podrijetla, jer
ovdje joS ima zemlje i za nove koloniste.

Do 15. 07.1763, godine, po svojoj volji i u svojoj reziji,
u Backu su samoinicijativno dosle 702 osobe njemacke
narodnosti, dok je preko Komore naseljeno 726 Nijemaca.
Vjerojatno je netko od njih mogao doéi i u Conoplju, tako
da se u selu zna i za Nijemce prije njihove velike seobe
1786. godine.

Conoplja 1767. godine ima 1.276 stanovnika, a u
1768. godini u Conoplji je 115 bunjevagkih obitelji.

U Conoplju je krajem Sestog mjeseca 1786. godine
naseljeno prvo 108 njemackih obitelji. Tada je ve¢ bilo
potpuno gotovih 79 kuca, a ostale su bile u izgradniji.
Kasnije je naseljeno joS 11 obitelji. Novi stanovnici su usli
ne samo u svoje planski izvedene jednolike ku¢e (soba,
kuhinja, ostava, Stala), nego su primili polovicu sesije
zemlje, 2 konja, 1 kravu i sve potrepstine u kuci; dakle sav
gospodarski inventar, te su bili oslobodeni 10 godina od
pla¢anja poreza. Stari zapisi govore o 108 kuéa podignu-
tih 1786. godine i 11 u pripremi za 119 katolickih kolo-
nista, a njihov broj se nakon 7 godina popeo do 131.

Conopljanskim Nijemcima je Drugi svjetski rat donio
nenadani i bolni rastanak sa 150-godiSnjim boraviStem
Conopljom; masovnom emigracijom u svoj stari zaviéaj,
podevéi od rujna 1944. godine, u Conoplji je ostalo samo
nekoliko obitelji i pojedinaca njemacke narodnosti.

Conoplija je 1787. godine sa 305 kuca, 416 obitelji i
2.344 zitelja... U Conoplji je 1793. godine 131 njemacka
kucéa, 120 bunjevackih i 137 madarskih poreskih obvezni-
ka... Conoplja je na koncu osamnaestog stolje¢a sa 2.734
zitelja, od toga 2.687 katolika, 25 pravoslavaca i 22
zidovske vjeroispovijesti.

Godine 1830. zidana je Skolska zgrada za bunjevacku
i madarsku djecu, a 1836. godine gradi se Skola za nje-
macku djecu.

U Conoplji je 1850. godine 24 suvaja za meljavu
pSenice.

U Conoplji je 1851. godine naseljeno 36 obitelji nje-
macke narodnosti... Carskom odlukom od 02. 03. 1953.
godine ukidaju se kameralno-komorske uprave i seljaci-
-podloznici koji su od 1700-tih godina uzimali u zakup
carske zemlje, postali su vlasnici dijela kojeg su obradi-
vali.

Conoplja je 1865. godine imala 5.443 stanovnika.

Dana 18. 04. 1977. godine dogovoreno
je da se u Conoplji izvr§i komasacija
zemljiSta. Medutim, do realizacije spo-
razuma o komasaciji doslo je tek 1907/8.
godine. Potom su se na malo veéim po-
sjedima podeli graditi salasi. Conoplja,
osim Karla Fernbacha, vlasnika 1.700 kj
zemlje, nije imala drugih veleposjednika.

nopua
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Posjedi su wuglavnom bili
povrSine izmedu 20-30-40 kj.

Godine 1877. u Conoplji je
pored bare prema Somboru
podignuta vjetrenjaca.

Na sjednici Opc¢inskog
poglavarstva 31. 03. 1881. godine odlu¢eno je da Op¢ina
Conoplja sudjeluje sa uplatom od 10.000 forinti u izgrad-
nji kamenog puta Sombor-Conoplja, no do realizacije je
doslo tek 1904. godine.

Dana 18. 04. 1958. poceli su radovi na izgradnji
kamenog puta od centra sela kroz Pacirsku ulicu i na putu
prema PD 9. maj" u duzini samo 3 km.

Zeljeznitka pruga Sombor-Vrbas predata je na
koris¢enje 21. 12. 1906. godine. Autobusni saobracaj sa
Somborom uspostavljen je 1930. godine. Sve dok nije
stigla poStanska pruga, poStanske posSiljke preuzimala je
posSta u Nemes Mileticsu, odakle je pismonoSa svaki dan
u poslije podnevnim satima (oko 16 sati) u zapecacenoj
vre¢i donosio posStanske poSilike sa "Cezijama" uz zvuk
posStanske trube za sve vrieme puta. Zgrada poste u
Conoplji je podignuta 1920. godine.

Mati¢ne knjige o rodenima, vjenanima i umrlima se
od 1895. godine obavezno vode i u op¢ini (do tada su
vodene samo u crkvenoj op¢ini).

Prema popisu iz 1900. godine Conoplja je imala 4.861
Zitelja. Prema nacionalnosti stanje je bilo sljedece:
Madara 1.739, Nijemaca 2.273, Slovaka 7, Hrvata 1, Srba
8, Bunjevaca 883. Prema vjerskoj pripadnosti statistika je
bila sljedeca: katolika 4.785, grkokatolika 1, pravoslava-
ca 6, evangelika 1, reformata 14 i Zidova 54.

Na kraju sela, pod brijegom, prema Krnjaji (Kljajicevu)
podignuta je 1905. godine ciglana Jochanna Bahla. Ova
ciglana je 1968. godine pogon poduzec¢a "DuSan
Stani¢kov” iz Sombora.

U donjem njemackom kraju su Fridmann i Kremer
podigli mlin 1908. godine, koji je prestao raditi 1970.
godine. Drugi mlin ¢e biti u bunjevackom kraju a podigao
ga je Jochann Reiter iz Apatina.

Adam VViirtz je 1910. godine osnovao farbaru koja je
nacionalizirana 1946. godine, a postoji i sada.

Conoplja je 1910. godine sa 4.539 stanovnika.
Primjetno je da se broj stanovnika smanjio za proteklih 40
godina za oko 750 osoba. Uzrok treba traziti u odlazenju
zitelia Conoplje na rad u Ameriku ili u druge Zupanije u
Madarskoj. Mnogi Conopljani su se vratili u svoje matiéno
mjesto: Sombor. Interesantno je da se IStvan Sabo 1920.
godine iselio u Tursku.

Godine 1907. Conoplja dobija
knjiznicu sa 627 knjiga, dakako na
madarskom jeziku.

Dana 1. sije€nja 1921. godine u
Conoplji je osnovana "Bunjevacka
Citaonica". Prvo Bunjevacko prelo

priredeno je 2. 02. 1921. godine.
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Godine 1922. privodi se kraju elektrifikacija Conoplje...

Tridesetih godina ovoga stolje¢a podignuta je kude-
ljara uz drum prema Somboru, a od sela je udaljena 1,5
km. Kudeljaru je podigao Jochann Mayer, uzar. U Co-
noplji su koncem 1944. godine bile dvije kudeljare, i to:
"Mayer i Vajgand” i "Bra¢a Balint”, da bi po zavr$etku rata
preSle u drusStveno vlasni$tvo i radile pod imenom kude-
ljara "Zora” sve do 1970. godine, kada je prestala sa pre-
radom.

Godine 1930. podignut je ribnjak. Ima
stanicu!

Conopljanski atar, zajedno sa teritorijem sela, godine
1930. iznosio je 14.376 kj i 1189 kv.hv. zemljiSta, od toga
su: Bunjevci imali 94 poreske glave i imali su u posjedu
1.422 kj zemlje, odnosno 15 kj po poreskoj glavi. Madari
su imali 148 poreskih glava i imali su u posjedu 1.583 Kj
zemlje, odnosno 10,7 kj po poreskoj glavi. Nijemci su
imali 304 poreske glave i bili su u posjedu 7.571,5 kj
zemlje, odnosno po poreskoj glavi 24,9 kj. Dakle, kao §to
se vidi, Nijemci su bili sa znatno veéim brojem poreskih
glava iimali su viSe povrSine zemlje u odnosu na ukupan
broj Bunjevaca i Madara.

Godine 1934. u Conoplji je bilo 44 radio aparata.
"Bunjevacka citaonica” je te godine prvi put priredila
"duzijancu”.

U pono¢ izmedu 11. i 12. travnja 1941. godine, Jugo-
slavenska vojska se povukla, a oko 6 sati kasnije dosli su
madarski honvedi. Izmedu zaraéenih strana nije bilo
nikakvih borbenih sukoba. Honvedi su prije podne, oko 11
sati, usli u Sombor, a nije im trebalo dugo vremena da
zauzmu okolna nebranjena mjesta, a medu njima je bila i
Conoplja.

i razglasnu
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brz. njemacka narodna skota

U ozujku itravnju 1943. godine ¢onopljanski Bunjevci
koji su bili rodeni izmedu 1901. i 1916. godine odvedeni
su na prinudni rad, u tzv. "munkase”.

Iz Conoplje se madarska vojska posve povukla 20. 10.
1944. godine.

Iz ratom opustoSenih krajeva Korduna u Conoplji je
20. 12.i122. 12. 1945. godine naseljeno 494 obitelji, a one
su brojile 2.518 osoba.

Zidovi u Conoplji

Sve do austrijskog cara Josipa Il. (18. stolje¢e) Zidovi
su se smjeli nastaniti samo u selima. U popisu stanovni-
ka Conoplie 1763. godine bio je jedan Zidovski dom. U
popisu stanovnika 1772. godine spominje se doti¢ni
Moyses Hirl, bezzemlja§, no vlasnik kuée. Zidovi su imali
svoju sinagogu i Saktera i Skolu sve do pocetka 20. sto-
lieéa. Svoje pokojnike Zidovi su pokapali na posebnom
groblju. Za Zidove iz Conoplje Il. svjetski rat postaje tra-
gi¢an. U tom razdoblju trajanja rata $est Zidova odnegeno
je u ratnu radnu ¢etu u Ukrajinu i nijedan se od njih nije vra-
tio. Ostali, njih 42, morali su u svibnju 1944. napustiti
Conoplju. Prvo su odnedeni u geto u Badalmas, a zatim
Su izabrani zdravi i radno sposobni, a svi ostali su poslani
u gasne komore Auschvvitza. Od onih Zidova koji su ostali
na radu samo su se trojica Zidova vratila u Conoplju 26.
10. 1944. godine. Od ukupno 42 Zidova njih 29 je ubi-
jeno, a vratilo ih se samo 13 od kojih se njih 12 preselilo
u lzrael, a samo je Pal Lederer ostao u Conoplji.

Romi (Cigani) registrirani su u Conoplji u drugoj
polovici 18. i po¢etkom 19. stolje¢a. Malobrojni su i pre-

selili su se uglavhom iz Bezdana. Maternji jezik im je
madarski.



U poslijeratnom vremenu gradi se
zadruzni dom kulture koji je bio zavrSen
1951. godine.

Conoplja je prestala biti sjediste
opéine 13. 06. 1960. godine.

Dana 16. 02. 1963. predata je na
koriS¢enje nova Skola. Gradi se put
prema Kljajicevu, a zavrSen je 1971.
godine. Sredstvima mjesnog samo-
doprinosa izgradena je u selu betonska
staza u duzini 1.800 m.

Koncem 1973. godine postavljena je
vodovodna mreza u duzini od 30 km
kroz najve¢i broj wulica. Izgradnja
vodovoda je konac¢no dovrSena 1977.
godine. U svim ulicama su betonske
staze.

Asfaltiranim putem sa Svetozarem
Mileticem Conoplja je povezana 1978.
godine, a godinu dana kasnije u cijelosti
je izgraden asfaltni put do Sombora.

Godine 1982. zavrSeno je asfaltira-
nje svih puteva u selu.

Na groblju je 1986. godine izgradena
kapela u povrsini od 100m2.

U vremenskom razmaku od 1950. do
1986. godine 131 osoba iz Conoplje
zavrsila je fakultetsku izobrazbu.

Pregled broja stanovnika
prema izvrSenim popisima:

1920. 1948. 1953. 1961. 1971. 1981. 1991.

4.816 5.733 5.633 5.546 5.109 4.749 4.432

Pregled broja stanovnika
prema narodnoj pripadnosti:

1920. 1948. 1971. 1991.
Hrvata —_— 624 475 123
Bunjevaca 687 — — 126
Srba 10 2911 3.112 2.850
Jugoslavena — — 149 430
Madara 1599 1.710 1.269 821
Nijemaca 2.484 424 59 23
Zidova 36 — — 2
Ostalih — 64 45 57
UKUPNO 4816 5.733 5.109 4.432

Sombor, 15. 11. 1999.

Ivan Burnaé

OSNIVANIE I DJELATNOST
KRIZARSKOG BRATSTVA U CONOPLIJI

Inicijator osnivanja Krizarskog bratstva u Conoplji bio je viI&. Stipe Ognjanov,
kapelan u Conoplji. Djelatnost oko osnivanja otpodela je krajem 1939. ili po&etkom
1940. godine. Posto ih je vi¢. Stipe Ognjanov upoznao sa osnovnim nacelima i ci-
lievima Krizarskog bratstva kao i pravima i duznostima krizara, mladez je sa velikim
odusSevljenjem prihvatila formiranje Krizarskog bratstva i otpocelo je masovno
uClanjavanje.

Nakon toga je uslijedio izbor rukovodstva KriZzarskog bratstva. Za predsjednika
je izabran Antun Pali¢ - opancar, za tajnika Andrija DzZini¢, a za barjaktara Antun
Pozarkovi¢. Osnivanje Krizarskog bratstva pobudilo je pozornost i zadovoljstvo i
kod starijeg puCanstva u selu, pa se tako pojavila jedna Zena, darodavac i
dobrotvor, koja je prihvatila financirati izradu krizarskog barjaka. Bila je to teta Roza
Pasali¢, jedna skromna udovica sa relativno malim prihodima.

Glavna svecanost Krizarskog bratstva bila je 28. srpnja 1940. godine, kada je
odrzan Krizarski dan i u okviru toga posvecenje krizarskog barjaka. U povodu ove
svecanosti, suboticki ¢asopis "Kolo mladezi” 1940. godine u broju 2, str. 32, zabi-
liezio je: "28. VII. 1940. odrzan je Krizarski dan u Conoplji, kojom je prilikom izvr-
Seno sve€ano primanje Clanica i ¢lanova, te svecenje druStvenog barjaka. Poslije
podne je bilo zborovanje a navecer uspjela akademija.”

Clanstvo se sastajalo u kuéi Kate Beretié-Dzini¢ (sada$nja Teslina ulica br. 14).
Teta Kata je ustupila besplatno jednu prostoriju u koju se ulazilo sa ulice. Na sa-
stancima Krizarskog bratstva su se izlagale i raspravljale aktualne teme, koje su
¢lanovi unaprijed dogovorili, a predavac je, po pravilu, bio vi¢. Stipe Ognjanov.
Odredenim nedjeljama i blagdanima krizari su zajednicki, pod vodstvom barjaktara,
prisustvovali svetoj misi. Prije jednog odlaska u crkvu, nacinjen je jedan snimak
(vjerojatno 1940. godine) ¢lanova Krizarskog bratstva ispred "Bunjevacke kasine" u
Conoplji. Slika je objavljena u kalendaru "Na$ kalendar za 1944. godinu”, tiskanom
u Somboru, str. 92.

Svaki ¢lan Krizarskog bratstva imao je iskaznicu koju je izdavalo Veliko
krizarsko bratstvo u Zagrebu. Iskaznica je sadrZzavala ovjeru predsjednika i tajnika
Velikog krizarskog bratstva, a na drugoj stranici ovjeru predsjednika i tajnika
Krizarskog bratstva u Co-
noplji, kao i prilog iz Krizar-
ske zlatne knjige. Posjed-
nik iskaznice imao je pravo
noSenja krizarske znacke.

Krizarski pozdrav je bio
"Bog zivi".

U selu su djelovale jos
dvije krizarske udruge: Kri-
Zarsko bratstvo madarske
mladezi (Keresztes egylet)
i Krizarsko bratstvo nje-
macke mladezi. Svaka
udruga je djelovala samo-
stalno i imala svoj krizarski
barjak.

Djelatnost Krizarskog
bratstva, nazalost, nije du-
go potrajala, jer je sljedece
godine na ovim prostorima
pocCeo rat, Sto je znatno
utjecalo na rad Udruge, da
bi se nakon Il. svjetskog
rata djelatnost Krizarskog
bratstva u Conoplji pot-
puno ugasila.

Posvecenje krizarskog barjaka 28. 07. 1940. u dvoristu
Pasali¢ Roze rodene Palic, koja je poklonila barjak
Krizarskoj omladini
S lijeva na desno:

Beno Vidakovi¢, Antun Pozarkovi¢ i Grgo Bosnjak

Mr. Duro Lonéar
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| KNJIZEVNOST HfISEG HfIROPfl

Pisana ric
XIX. stoljeca

XIX. stoljeée poznaje pisce i knjizevnike u

Sirem smislu rijeci. Ali vrijeme je to kada se

oni uglavnom sluze latinskim ili madarskim

jezikom. Takvi su Josip Jakosi¢, Puro Arnold, Josip Rudic¢,
Stipan Kujundzi¢, Tomo Bedzula.

Medu onima koji piSu iliriskim pismom svakako treba istaknuti
Ivana Ambrozovi¢a, Somborca, (roden 9. 06. 1789., a umro 12. 02.
1869. godine). Po vremenu kada je stvarao spada u pisce XIX. sto-
lieca. Koliko je za sada znano, napisao je Cetiri djela od kojih su dva
ostala u rukopisu.

Prevodenjem se bavio, doduSe manje izvornim a viSe pohrvace-
nim, STIPAN GRGIC KRUNOSLAYV, kao i FRANJO BODOLSK! koji
je na ilirski jezik preveo Petofijevog "Janos viteza".

Medu prvima koji su pisali o Bunjevcima bio je DPENO SARIC,
doduse na madarskom jeziku.

Razvojem Skolstva (napomenuti treba da je tek 1850. godine u
Subotici gradsko poglavarstvo u Skole uvelo ilirski jezik) ukazuje se
i potreba za izdavanjem udzbenika. Prve udzbenike izdaje IVAN
MIHALOVIC, koji je napisao "Citanku za katolicke pucke ugione”
(izdata 1872. u Pesti), zatim na poticaj velikog borca za bunjevacka
jeziCka prava, kalo¢kog biskupa Mihovila Kubinskog, MIJO
MANDIC izdaje $kolske priruénike: zemljopis, povistnicu i
ustavoslovlje za bunjevacku Skolsku dicu, tiskano 1880. u Subotici,
zatim Prirodopis, prirodoslovlje i slovnicu za bunjevacku S$kulsku
dicu.

Istinskim knjizevnim radom bave se IVAN i ANTE MIROLJUB
EVETOVIC, Mladen Barbarié, Sime Ivié, Lajéo Budanovié, Nikola
Kujundzi¢ i Blasko Raji¢. O njihovom knjizevhom radu pisano je na
stranicama Miroljuba.

XIX. stoljeée u bunjevackoj knjizevnosti gledano u cjelini ne raz-
likuje se bitno od prethodnog, barem ne u osnovnim znacajkama.

Djela su pisana ika-
vicom, vecina pisa-

ca je prosla kroz
RA D O S T svecéenitke Skole, a

kad j % i imali -

VAS J mnogl su |m§!| goto

PRIPOSTO VANI fiOSI’UUIN vo nikakvu ili slabu
izobrazbu.

MIEST MULE Koncem istog

stolje¢a su rodene

Slobodne Kraljeve Varo$i Zomborske mnoge znacajne
Paroch. 1 Okruzja gornjo Baiko”D t- osobe bunjevacke i
tiznik. God. 1851. milostivu nalmcnovat, hrvatske pisane
Naro¢ni Praepost od Oront postao, rijeci ali s obzirom
it > . da su oni svoj stva-

. ralacki pecat ostav-
IVANU HEP. AMBHOZOVICU

ljali u XX. stoljec¢u, o
i: 7»*t>or« Kimv- C*Uxtlik»-C«rlt«M» Urednik« i 0»- niima ée biti riiedi
JK M CM Ptiddduiku Jma )
i TSM kasnije.
i u ime Ob¢inc Rimo-Catholl¢kc
prikazana

God. 1851.

A C

V O0.'kv, Slovias Di*»ld»»iin»
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U Zoniburu dana 12. Dec. 1830.

Sloga ponizni

Ivan lep. Ambrozorlé.

Tamo Pivad jo§ je dodao kratko spivanu Opomenu
od dosadasnjih pet Parocka Zomtoreki, ovako poci-
majuei:

»Sad podize PivaC svoje <lisi«

Ter Sarani! neda mislili aiillc.

Piva¢ redom zeli dometali

Svi 1’arocha spomen izpivati,

Koj »u donftd u Zomboru bili,

Po SveUiKirioiii polju diluvali. —

Kod odose odod Franciikani

Od Josipa Cara odpustaai. — — 1786.
Pervi Paroch bih Jagodii Sllpo — 1781.
Putujué¢i Sto spivo Fratar lipo, — 1788.
I* Kuptoton Siicomkoj/a mista,
Porodjeujom bise ou doista. — 1747,
Dragi Pnrodi bili Slalkoeit Mato — 1785.
Jesuvila, kako nam je ziiato, — 1770.

U Zagrebu Varo$i bih rodjeu,
U tihoti poboznosti zgodjeu.

Da kod Mate bud’ 1Vagner Kapelan
1z Kuluce amo bi on poflan. —

Treéi biaji Wagner isti Vrano — 1800
K« »to i to nama jo»to zaaao,

Lipog lica, jo§ lipieg* (lasa
Bise Wngner do poslidnjeg {asa. 1847.

tVagner postad' SteiU Lorincta Praepoit 1815.
Kod ujeg’Kekes kad bi KapellanjoSt.

Vetverti bih Keketovié Aalo, — 1828.
Sto upravno zivim je poznato.
Potomak je od Kekes’ Martina,
Po Putnickoj Pisni sad istina.
Anlo dobii Zombor Pareciu?
Berzo Praepoit bih a Ivanciu — J839.
Ali Slomu hasni sva Diploma? *9  Aug.
Kad nentogo uZivati odraa.
Jur bolestuoiu pridadose Casnost,
Eto alidi nagla sasvim Zzalost,
Na mertvn Mu obukose tilo
Praeposianetko eerveuo odilo,
Zlatan Kriz. Mu u* peraa roetaSe,
Persteu zlatan perst Mu obviaze

Keket posto na svit d Zomboru — 1790.
To 1 umro jeste ba§ prid zoru — 1639.
Plakali Ga: Majka Njeg’ va liva, 13. Nov.

Oba brata i jodna sestrica.”

Tuzno tuiiSo se iiidi Getlice za pokojnim Antu-
nom Ktkeiocicam sve do dana«, dok nije nova radost
dviinajste Godine osvanula.

b) I iMoj Pismi ,,ZafaAlnotl* na dalje o>ako Erne-
sfa Kelte kano petog i jo§S i sada Patoclia Zom-
bonkoga Pivaoc spominje:

,, Peti sad jo§t Paroch Entesl Kelle
Ob¢inarske zelje to s‘ dosele,

Od Pureelii — — loze
Porodjaji Kcllini dolaze 1)

NjegOT bise Otac Eineriit
Lipog lica ko Sin Svestenice;
Profesiorom bi on u Zomboru,
Piva¢ to sam I drugi govoru,

Jer Pivaca Imra je ucio,
U Naucih daj' Piva¢ skocio.

Kod Imre bih PivaC Minimitta — 1800.
Zatim odma i Priaoipista. t) 1801.

Potnerlima ief iao>pokoj vi¢ni,
A Erneetu  Zivot ovde writini.
Kelti zel' mo Casnosti sad vece,
Trudbe Njeglva Sjajuo tad prolitje." —
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Nalazimo se u positi obitelji Albine i Antuna Raié¢ na salasu
u naseljenom mistu Lugovo na kraju dana kad su domacini
zavrsili svoj svakodnevni poso i imaju vrimena za divan.

Posli srdacnog docCeka i divana koji je spontano uslidio,
domadcini su pristali odgovoriti na nikoliko pitanja za na$ List.

Miroljub: Zivite priliéno udaljeno od grada: koje su pred-
nosti i nedostatak toga?

* Raié: U danasnje vrime smo priliéno udaljeni od grada
zbog nedostatka goriva i njegove nabavke. Primorani smo
smanijiti svoje odlaske u grad. Sto se ti¢e pridnosti, trenutno ih
ba$ ne vidimo osim $to smo na friSkom vazduhu.

Miroljub: Koliko zemlje obradujete i cime se jos bavite?

* Raic: Prvenstveno se bavimo zemljoradnjom i sto-
¢arstvom. Obradujemo oko 20 jutara zemlje. Proizvodimo
uglavnom kulture za potribe sto€nog fonda kojim raspolazemo.
Prioritet nam je proizvodnja mlika.

Miroljub: Kakvi su problemi sa kojima se susrecete u
svom radu? Imali li rezervnih dilova? Kako se snalazite sa
nabavkom nafte i naplaéivanjem vasih proizvoda?

* Raic¢: Na ova pitanja tesko mozemo bilo $ta lipo odgo-
vorit. U naSem radu stalno nailazimo na probleme oko nabav-
ljanja repromaterijala, rezervnih dilova, pogonskog goriva.
Jednako je tesko i kod isplate onoga Sto pridamo. Moram kaza-
ti da je izuzetak jedino "Somboled” koji svakih 15 dana vrSi
isplatu mlika.

Miroljub: Mozete li napraviti usporedbu sa prilikama
prije 10-15 godina sa ovim danas?

* Raic: Prije petnaestak godina bili su puno bolji uslovi za
poljoprivrednika. Tada se moglo uz pomo¢ kredita nabaviti sav
repromaterijal, rezervni dilovi, mehanizaciju i ostalo. Moglo se
izgradivati objekte i sve to isplacivati proizvodnjom. Danas su
mogucénosti svedene na minimum te smo tako pripusteni sami-
ma sebi i snalazimo se prema svojim mogucénostima.

Miroljub: Koliko imate ¢lanova domacinstva i koje ste
dobi?

* Raié: U nasem domadinstvu Zive tri generacije i svako
prema svojim moguénostima sudiluje u proizvodniji te tako dopri-
nosi zivotu sviju.

Miroljub: Kaka je perspektiva vase dice?

* Raic: U ovom trenutku o perspektivi nemozemo diva-
niti. To pitanje je priviSe teSko da bi na njega mogli dati odgo-
vor.

Miroljub: Cime se bavite u slobodno vrime? Da li éitate
"Miroljub”?

* Raic¢: Odvojimo malo vrimena i za posite prijateljima,
rodacima. Izmedu ostalog ¢itamo i "Miroljub”.

Miroljub: Sta mislite o Listu i $ta biste Zelili éitati u
njemu?

» Rai¢: Mislimo da nam je potriban taki list i Zelili bi da se
u njemu nadu tekstovi iz naSe svakida$njice te da bude za
uzrast od 7 do 77 godina.

Miroljub: Da Ili sudilujete u aktivhostima KUD-a
"Vladimir Nazor”? Kaki su vasi dojmovi o njegovu radu?

* Raic¢: Kada nam se pruzi prilika sudilujemo u mani-
festacijama koje se prireduju priko cile godine. Rado odlazimo
na izlozbe i sa nji ponesemo lipe utiske. Zelja nam je da se take
izlozbe ostvaruju i u veéim prostorima. Dica nam redovno idu na
Duzionice.

Proveli smo jedno vrlo lipo ugodno vece sa dobrim domaci-
nima i proizvodacima Kojima teZzacki poslovi lakSe pristaju nego
bilo kaki inervjui. Prili¢no $krti na ri¢ima, njihov rad se oslikava
u primerenim rezultatima vidljivim od ulazne kapije te sve do
Stala koje blistaju i mogu biti primer mnogima.

Zahvaljujemo domacinima na gostoprimstvu. Oprastajuéi
se od njih zazelili smo im lipSe sutra sa mnogo ruzi¢astijim
pogle- dom u buducnost.

Razgovarala: Cecilija Miler
b H EEE B
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Internet provajding
Prodaja rac¢unara
Instalacija i odrzavanje ra¢unarskih mreza
Pojedinacni i grupni kursevi

(Windows, Word, Excel, Internet)

2(024)555-765 Brace Jugovica br. 5. Subotica
e-mail: support@tippnet.co.yu
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AKTIVNOSTI DRUSTVA

AKTIVNOSTI FOLKLORNE SEKCIJE
KUD-a VLADIMIR NfiZOR

[Z SOMBORfi

PROSLAVA
NOVE 2000. GODINE

Polako postaje tradicija da se
docek Nove godine slavi i u pro-
storiama naSeg DruStva. Proslavi
doceka 2000. godine prisustvovalo
je oko 40 ¢lanova Folklorne sekcije,
a bilo je jo§ dvadesetak naSih pri-
jatelja i rodaka.

Zabava je organizirana na jed-
nostavan i lip nacin. Bilo je lipo i
raspolozenje. Za ilo smo
imali postavljen "Svedski sto”. Cilo
veCe su svirali tamburasi iz Backog
Brega.

Doc¢ek Nove 2000. godine trajao
je do jutarnjih sati, a u vecernjim
satima 1. 01. 2000. godine bila je
repriza doCeka na kojoj se okupilo
tridesetak ¢lanova folklora. Na kraju
cile proslave tribalo je sve lipo
raspremiti kako bi posli nas ostalo
sve uredno. Sami smo se oko toga
potrudili.

Ovom prilikom svim na$im
¢lanovima i svima koji ¢e ¢itati ovaj
prilog Zelimo sricnu Novu godinu. U
ime cile nasSe sekcije Zelimo Vam
svima sve najbolje!

veselo

NASTUP
NAJMANJE GRUPE

Krajem
najmladi

januara
¢lanovi

ove godine
Folklorne sekcije
KUD-a nastupili su u "Sokolskom
domu” u Somboru. Nasi maliSani
nastupili su na humanitarnom kon-

certu koji je bio organiziran od
strane "Crvenog krsta” a igrali su
"Cigancicu” u koreografiji Ljilje
Selember.

Nasa dica su vrlo lipo izvela svoj
program. Dica su dobila dugotrajan

Q MIROLJUB ¢4¢ 1/2000

aplauz od strane publike i tom
prilikom uruceni su im od strane
organizatora "Crvenog krsta”
prigodni paketi¢i. Ova priredba
bila je lipo organizirana i osmis-
lijena. Bili su zadovoljni i organi-
zatori i svi sudionici programa.
Radosni smo $to su na8a dica
barem malo pomogli kako bi se
vratila radost na lica koja su ih
znatizeljno gledala u toku ¢ilog
programa.

A K

KOKICA BAL

(pod maskama)

Dana 11. 02.
odrzan

2000. godine
je u prostorijama naseg
"Kokica bal".
bio je pod
Organizator ovog bala
bila je Folklorna sekcija DruStva.

Drustva tradicionalni
Ovog puta ovaj bal
maskama.

Organizatori su bili iznenadeni
velikim interesom i lipim odazivom.
Oni koji nisu na vrime nabauvili
ulaznice morali su ostati kod svojih
kuca.

Velika sala naseg Drustva bila je
pripuna gostivi. Bilo je najrazno-
vrsnijih maski i likova. Najmladi
sudionici imali su 7, a najstariji 77
godina. Svi su oni imali najrazno-
vrsnije maske. Birane su najlipSe
maske u dvi kategorije. Ziri koji su

Cinili mladi izabrao je najlipSu
masku medu starima, a Ziri
odraslih izabrao je najlipSu
di¢ju masku. Nije bilo lako
birati jer je izbor bio jako velik i
teSko se bilo odlugiti za naj-

bolje. Izabrane su za najlipSe
maske: "cigancica” i "vistica”.
Medu maskama bilo je: ku-
vara, lonaca, pionirki, dama,
Seika, macaka, Indijki, Indi-
janki, Crvenkapa, strasila,
kloSara, snasa i jo§ mnogo
drugi.

Cila sala je za ovu priliku
bila sva oki¢ena kokicama. Na
konac su bile kokice nanizane
te su tako bile po ciloj sali
nanizane. Za ovu priliku bila je
priredena dobra vecera.
Zabavu je ulipSao orkestar
"Gold”. Kokica je bilo svudak i



na pritek. Svi su bili zadovoljni
programom. U toku cile veceri
bilo je zabavnih igara sa gosti-
ma. Bilo je tako igara sa "princes
krofnama”, sa jabukama, krum-

pirima... Pobednici svake igre
dobili su skromne nagrade.
Najvaznije je bilo biti sudionik

takmicenja, a najbolji su pobe-
Jdili. Od nagrada triba spomeniti
boravak tri dana u hotelu
"Kasina” u Beogradu. Ovu vridnu
nagradu darovao nam je go-
spodin Slobodan.

Gosti sa ove zabave odlazili
su svojim ku¢ama tek u ranim
jutarnjim satima. Mnogi su nas
pitali: kada ¢e biti ponovo ovaka
zabava. O¢ito je to dokaz da je
organizacija bila dobra
ispunjena ocekivanja okupljenih
ovih povodom.

Hvala svima koji su nam bili,
a prihod koji je ostvaren bit ¢e za
podmirenje troSkova naSeg Dru-
Stva.

i da su

Antun KnezZevié

DRUSTVA

1IZ AKTIVNOSTI DRUSTVA

GODISN]JI SABOR

KUD-ci "VLADIMIR NAZOR"

Zbog poznatih nemilih dogadaja "po
glavi stanovnika”, ovogodi$nji Sabor
KUD-a "Vladimir Nazor” iz Sombora,
umjesto u svibnju odrzan je u prosincu
1999. godine. Sabor je odrzan 5. pro-
sinca 1999. godine kada smo ujedno obi-
ljezili i godi$njicu osnivanja naseg KUD-a.

Vecer uoCi Sabora upriliCen je godis-
nji koncert Folklorne i Tambu-
raSke sekcije a predstavljen je i 4.
broj "Miroljuba”, koji je osmi po
redu izlazenja.

Svecana sjednica Sabora, uz
prisustvo rukovodstva Drustva te
gostiju, medu inima g. Hrvoja
Dusperu prvog tajnika za gospo-
darstvo Veleposlanstva R. Hrvat-
ske u SRJ, koji je ovdje boravio
sa suprugom. Sjednici Sabora
predsjedavalo je radno predsjed-
nistvo u sastavu: Franjo Krajnin-
ger, predsjednik, te Cecilija Miler i
Ljiliana Selember, &lanovi, i Pavle
Matari¢, zapisnicar.

Petar Krajninger podnio je iz-
vjesSc¢e o financijskom poslovaniju,

a Stana Matari¢ izvjeStaj Nad-
zornog odbora. Tajnik Drustva

Zoran Cota podnio je iscrpan iz-

vjestaj o aktivnostima DruStva za

period od gotovo dvije godine.
Prisutnima se obratio i Hrvoje
Dusper koji je u svom izlaganju naglasio
potrebu gospodarske suradnje izmedu
SRJ i RH.

Predsjednik Drustva Alojzije Firanj
uru€io je zahvalnice zasluzenim poje-

dincima za uspjehe u radu. Na kraju sjed-
nice zakljueno da se poradi na gospo-
darskom povezivanju, da se aktivnosti
Drustva proSire i na okolna mjesta som-
borske i drugih opc¢ina, da se sekcije
DruStva vise medusobno povezu na
zajedniCkim programima te da se medu
vazne datume koji se naposeban nacin

obiljezavaju u Drustvu, uvrsti i rodendan
Vladimira Nazora, pjesnika ¢ije ime
Drustvo danas nosi.

A. C.

U Subotici je poceo
sa radom
Generalni konzulat
Republike Hrvatske
u Ulici Maksima Gorkog 6.

Radno vrijeme
sa strankama
od ponedjeljka
do éetvrtka:
9 - 13 sati
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Iduéi od Sombora prema Subotici, desetak kilometara
udaljeno od Sombora nalazi se naseljeno mjesto SVETO-
ZAR MILETIC. Na podruéju danadnjeg Mileti¢a, kako saz-
najemo iz turskih deftera prema madarskom povjesnicaru
Halasu Kunu, postojalo je naseljeno mjesto veé 1576.
godine. Turci su ga zvali Marit ili Mariti¢, a nastanjeno je
bilo slavenskim Zivljem sudeéi prema spomenutim turskim
defterima.

Novija povijesna, a napose arheolo$ka, istraZivanja
pokazuju da je podrucje danasSnjeg sela bilo nastanjeno jos
pocetkom I. stoljeéa naSe ere. Bili su to Saramati, iz velike
obitelji iranskih naroda ¢ije doseljavanje u etapama traje od
L. do IV. stoljeéa. Ako usvojimo tvrdnju povjesni¢ara Lj.
Hauptmanna o iranskom porijeklu Hrvata (1) tako bi mogli
tvrditi da su Hrvati na ovom podrucju bili veé od L. do IV.
stoljeca nove ere. Sli¢no, ako usvojimo tvrdnju povjesnic¢ara
Safasrika, koji ime Hrvata po-
vezuje sa imenom Karpata. (2)

Porfirogenet pripovijeda kako

se dio Hrvata u L i IL. stoljeéu

poslije osvajanja Dalmacije
odijelio od ostalog naroda i
presao u llirik i Panoniju. Da li
bi to mogli biti Saramati na
povijesti je da dokazZe, ali je veé
dokazano da su Saramati imali
viSe sinhroniziranih akcija sa
Ilirima u podizanju ustanaka
protiv Rimske vlasti u Panoniji.

Na podrudju danasSnjeg sela
Leme§ pronaden je neobjelo-
danjen materijal - grobna cjeli-
na sa nekropole, a sastoji se od
dvije bron¢ane narukvice sa
proSirenim ravnim i otvorenim
krajevima, omamentirane sit-
nim ”cik-cak” linijama, fragmen-
tirano ogledalo, veéi keramicki prsljenak, niska od 14 zrna
bac¢vastog oblika zelenkaste i bijele boje, fragmentirana
bron¢ana kopca, oker pecena posuda radena u vitlu, rimsko-
-provincijalne izrade i manja posuda ukraSena urezanim
koncentri¢nim kanelurama, oker obojena. (3)

Nakon propasti i uniStenja Bodroga poslije Tatarske na-
jezde, sudeéi prema povijesnim dokumentima, Zupanijske
sjednice su se odrzavale u mjestu Hajsentlorincu (Hajski
Lovrenac). Ovaj podatak govori da je Hajski Lovrenac bio po
znafaju odmah iza Bodroga, a takav znacaj je imao i 1480.
godine kada su takoder u njemu odrZavane Zupanijske sjed-
nice. Hajski Lovrenac nestao je bez traga. Neki povjesnicari
ga traZze izmedu lokaliteta Purdin (kod Ranceva i Bili¢a, ne
onaj kod Subotice) (4), kao Muhi, Halasi Kun i drugi, a iz-
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Fibula iz Svetozara Miletica (sarmatska)

vjesni, poput Ljudevita Vidakoviéa, u neobjelodanjenom
djelu pretpostavlja da je Hajski Lovrenac bio na podruéju
danasnjeg LemeSa i da bi prostor gdje je smjeStena danasSnja
Kalvarija mogao pripadati uZem dijelu ovog netragom nesta-
log mjesta. Mjesto je podigla, odnosno kaptol u njemu, prva
Zena Bele III. (IV. po madzZarskom racunanju), Ana
Katilonska, hercegkinja Antiohije, negdje izmedu 1173. i
1184. godine u cast Svetog Lovre (5), a pretpostavlja se da
je mjesto nestalo u vrijeme DoZine bune 1514. god. (ustanak
siroma$nog plemstva i kmetova /primj. autora/). Ustanicki
voda DoZa Derd se krio u Hajskom Lovrencu te ga je ovdje
feudalna vojska uz pomo¢ Srba iz Srijema opkolila, pogubi-
la, a gradié spalila.

Takoder je samo za pretpostaviti da je poslije rusenja
Hajskog Lovrenca na njegovom mjestu niklo naselje
Halmo§ koga u svojim dokumentima, darovnici obitelji

Cobor spominje i Matija Korvin
(1450-1480). (6) Spominju se
mjesta u okolini Sombora i to:
Chomokle (Conoplja), Reeg
(Ridica), Halmus, Bakacs i Sz.
Martony). (7)

Da je mjesto bilo naseljeno
Turcima, svjedoCe i ostaci tur-
skog groblja na brijegu u pod-
noZju Tele¢ke visoravni. S obzi-
rom da je na ovom podruéju
kasnije bila ciglana, iskopavanja
su bila ¢esta, medutim nitko se
do sada nije pozabavio istra-
Zivanjima o postojanju ovog
groblja, a po pri¢i ocevidaca
nadeno je od pedeset
grobova. S obzirom da se turski
lokalitet Marit spominje tek

vise

kratko vrijeme, za turske vla-
davine (1541-1687) tesko da su
uspjeli za to kratko vrijeme "ostaviti toliko grobova”, pa je
gotovo izvjesna pretpostavka da se radi o predmohac¢kom
mjestu Halmos.

Izvjesno je da je naselje nastalo 1748. godine kada je
prema Borovski Samuu donijeta odluka o njegovom osniva-
nju. Naselje je nastalo iz potrebe da se veéa skupina plemica
nastani na podruc¢ju BodroSke Zupanije iz kog razloga je
carica Marija Terezija odobrila izdvajanje jednog podruéja
iz carsko-komorskih zemalja gdje je odobrila naseljavanje
plemiéa. Da je tome tako, govori i ¢injenica da je Sombor
koji je iste godine jo§ samo ’oppidum militerae” veé 17. ve-
ljace 1749. dobio povelju Slobodnog kraljevskog grada
Ugarske a medu pustarama koje pripadaju Somboru ne
spominje se pustara Militi¢. U kasnu jesen 1748. godine



zavrien je spor izmedu gradana i plemi¢a u Subotiei, pa su
nezadovoljni plemiéi iselili iz Subotice i do$li u tada formi-
rano naselje medu prvima. Bili su to Dalmati koji su naselili
najbolje poloZaje sela, najsuvlji sjeveroisto¢ni dio sela, dok
je madarski Zivalj kasnije naselio djelimi¢no obronke
Telecke visoravni, ali uglavnom sjeverozapadni i zapadni
dio mjesta formirajuéi tako dvije opéine, "dalmatinsku” i
"madarsku”.

Dalmati su protestirali protiv spajanja opéina ali uzalud
jer je 1750. godine imenovan prvi namjesnik - porucnik
mjesta tzv. ”locumentes”, izvjesni Kanyo. Do te godine
"Nobilitari
Militics” (plemi¢ko mjesto Militi¢), da bi kasnije postao

mjesto nosi jedinstveni naziv possesione
"Comunitas nobilium” (plemié¢ka opé¢ina). Ubrzo pocinje
vodenje mati¢nih knjiga (1752) a za tu godinu se vezuje i
osnutak crkvene Zupe. Iste godine postavljen je i kamen
temeljac ”za vrijeme vladavine pape Benedikta XIV, u vri-
jeme vladavine premocéne kraljice Marije Terezije, za vri-
jeme nadbiskupovanja baruna KlobuSickog i njegovog
velikog Zupanstva u Backoj, za vrijeme kada je JozZef Ki§,
vikar iste nadbiskupije, bio kantor i kanonik iste crkve, u
prisustvu velikog plemic¢a IStvana Misklocija iz Rogatice,
Sandora Nada i Mirka Stepanovi¢a, namjesnika Gergo
DozZe, te prvaka mjesnih plemiéa: Antuna Alage, Grergo
Odrija, Porda Tara i Antala Baj¢ija. S dozvolom nadbisku-
pa kamen temeljac je postavio ¢asni otac Mirko Budai,
gvardijan samostana slobodnog kraljevskog grada Sombora,
za crkvu plemickog posjeda pripojenoj Bacbodroskoj
Zupaniji, a nastanjenog od plemica doseljenih iz raznih
Zupanija kraljevine, zvanog Nemes Militics, o trosku istih
plemica a u ¢ast BlaZene Djevice Marije Majke.”(8) Op¢ina
je bila patron crkve te je odlucivala o imenovanju Zupnika i
njihovim primanjima, a sveenik je imao rang dekana.
Prema Donoslovic¢u, 1752. godine formirana je $kola koju su
vjerojatno vodili franjevci. Pouzdan podatak o radu $kole je
iz 1788. godine kada se prvi put spominje civilni uditelj
Radi¢ Mihajlo. Nije poznato na kom jeziku se odvijala na-
stava, ali postoje dokazi da je znatan broj ljudi sasvim dobro
pisao predgajevskom latinicom, a skromni tragovi upuéuju
da je i tzv. "bosancica” bila u upotrebi.

Svoj izvjestan poloZaj i status plemenite op¢ine mjesto je
definitivno dobilo 12.11. 1758. godine kada je na Generalnoj
kongregaciji Bacbodroske Zupanije koja je tom prigodom
zasjedala u Baji ovakav akt donijet u obliku Statuta. Na ¢elu
mjesnih vlasti stajao je Magistrat od 12 ¢lanova a “glava”
mjesta je bio porucnik, a kasnije kapetan. Plemenita opéina
ima svoj grb u obliku jednorepog uspravljenog lava sa
sabljom KkrivoSijom u desnoj Sapi na ovalnom Stitu istog
takvog lava sa sabljom na vrhu grba. Pored Magistrata po-
stojao je i IzvrSni odbor u ¢ijim funkcijama su bile izmijeSane
funkcije izvrSitelja, sazivaca, pa ¢ak i pristava. Osim toga,
postojao je i vinski sudac i crkveni tutor. Prema Statutu
opéine (9) Magistrat ima ne samo upravna nego i sudska
ovlaséenja za manja krivicna djela medu plemiéima.
Karakteristicna je pravna odrednica da za Zenin prekrsaj
odgovara muz. U ovom periodu naselje je joS u strogo feu-
dalnom dobu ali sve viSe ovladava njegov najvisi stadij,

apsolutizam za vrijeme Marije Terezije.

Naselje je obilovalo dobrom zemljom u sjevernom i sje-
vemoisto¢nom dijelu dok je jugozapadni i zapadni dio bio
mocvaran. Preostali dijelovi su bili pasSnjaci a od sjevera
prema jugu, gdje pocinju obronci Telecke visoravni, prosti-
rao se jedan uZi pojas vinograda. Zemlja nije bila vlasniS§tvo
plemiéa nego su plaéali zakup carskoj komori. Znacajnu
prekretnicu u formiranju i razvitku mjesta ¢ini momenat
kada je austrijski Car i ugarski kralj Franjo svojom darovni-
com iz 1803. godine obdario 36 rodova (156 familija)
zemljom. Isti su dobili preko 11.000 kj mjesnog podrucja u
potpuno vlasni§tvo. (10) Zupnik je dobio 100 kj a $kola 50
kj na koriSéenje. Plemiéi dakako nisu dobili zemlju besplat-
no nego su trebali kao mjesto platiti 40.000 Ft., isporuciti
godiSnje 1.000 poZunskih mjerova razi i isto toliko je¢ma
(11), 1000 rifi platna, 10 vojnih regruta i 10 konja za vojsku.

Uvodenje u posjed nemeSmilitickih plemié¢a obavljeno je
u Kalo¢i 1. svibnja 1804. godine uz prisustvo nadbiskupa
Petra KlobuSickog.

StanovniS$tvo se uglavnom bavi poljoprivredom a zanat-
stvo se u mjestu ne javlja u nekom veéem broju. 1757. god.
postaje plemi¢ Josip Grotski - ranamik i brija¢, zatim
neplemié¢i Sabo i Alebegovi¢ - krojac¢ i krznar, te izvjesni
KardoS - ¢izmar. Poveéanjem broja stanovnika formiraju se
i cehovi. Prvi ceh je obuhvaéao kovace, stolare i grade-
vinare, drugi krojace i obucare a treé¢i ¢izmare i voskare.
Skola je imala dva odjeljenja, a nastava dva ulitelja, o&ito
prema jezicima naroda.

Antonija Cota

1. vidi dr. Lovro Kati¢, Pregled povijesti Hrvata,
Redovno izdanje Matice Hrvatske, 1938, str. 16.

2. Isto, str. 14.

3. materijal se ¢uva u Gradskom Muzeju Sombor

4. primjedba autora

5. Gyorfi Gyorgy, Az Arpadkori Magyarorszag torteneti
foldrajza, 1. Budapest 1966. str. 697.

6. ”Extractus Literarum Dni Comitis Josephi Czobor de
Czobor Szent Mihaly, per me Samuelem... Istorijski arhiv
Sombora red. br. 237 za 1399. god.

7. Dudas$ i Gyorfi ova mjesta na svojim kartama ne stav-
ljaju blizu Sombora.

8. Dnevnik Fra Bone Mihanoviéa, Istorijski arhiv
Sombora

9. Statut sacuvan u Istorijskom arhivu Sombora na
madarskom jeziku

10. Darovnica cara Franza iz 1803. sacuvana u IA
Sombora na tri jezika (madarskom, latinskom i ilirskom)
svojeru¢no potpisana od strane Franza L i grofa Palffya,
datirana 9. 12. 1803. u Becu.

11. merov je 60 litara.
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OSVRT NA MONOGRAFIJU )
O SOMBORU MILANA VOJNOVICA

SUSRETANJE
U LJUBAVI

Svi oni koji na fizickoj razini imaju utjecaj da nam
uobliCavaju nase zivotno okruzenje ¢ine sve da naSe posto-
janje skrenu na teren najmracnijih o¢ajanja gdje nam se nudi
kao jedina mogucnost bezperspektivho beznade. U tom kon-
tekstu izgradujuéi svoja na beskonacnoj lazi bazirana
Potemkinova sela ta struktura nam nudi kao izlaz iz beziz-
laznosti neke nove, njoj primjerene vrijednosti. Taj novi
poredak na nasim prostorima nudi vrline &ija su obiljezja u bit-
noj suprotnosti sa kozmickim vrijednostima koje su tijekom
tisu¢a godina bila ugradivana u Covjekovu svijest putem
raznih religija kao moguénost da se Covjek ve¢ i na fizickoj
razini priblizi svom Stvoritelju.

Svaka ljudska tvorevina ¢ija je inspiracija ljubav predstav-
lia dragocjeno blago jer potvrduje pobjedu Svjetla nad navod-
no neprobojnim mrakom. Na srpskom i engleskom jeziku
objelodanjenu ilustriranu kroniku Sombora autora Milana Voj-
novica smatramo jednom svjetlosnom zrakom nadahnutim
djelom. To izdanje je nedavno napustilo novosadsku tiskaru
"Stojkov” na opéu radost svih onih koji sebe smatraju izvor-
nim Somborcima. Vrijednost ove veoma dopadljive, oku ugod-
ne knjige viSestruko se povecava znajuci sa kakvom bespari-
com se suocavaju i hrvaju danas razna plemenita kulturna
stremljenja s obzirom da ona nisu miljenice ovoga vremena.

Ovo izdanje na dostojan nacin doprinosi obiljezavanju
jubileja kada je rije¢ o progladenju nekadasnjeg sjediSta Bac-
-BodroSke Zupanije, Sombora za slobodnog i kraljevskog
grada od strane carice Marije Terezije prije 250 godina.

Knjiga sadrzi kratak povijesni pregled grada nakon Cega
uzima u obzir i fotografijjom ilustrirane skoro sve relevantne
institucije koje su somborski gradani tijekom 250 godina ute-
meljivali kao zajedn¢ko materijalno i duhovno naslijede bez
obzira na religijsko ili nacionalno opredjeljenje samih stvarala-
ca. Slijedi poglavlje sa kratkim fotografiama stvaralaca te
bastine a na kraju su stare razglednice koje takode rjecito
govore o povijesti ovog zelenilom ukrasenog grada sa - kako
je vjecni i neprolazni slikarski gorostas Milan Konjovié¢ jednom
okarakterizirao svoj Ravangrad - "ulicama koje se grle”.

Nazalost, jedan od najCuvenijih madarskih pisaca novele
Danijel Pap - koji je naSe podneblje nazvao vilistanom - izostao
je kao i Boda Gerard i Andrija Vukovi¢, somborski franjevci
koji su u trecoj dekadi 18. stolje¢a prilikom raznih blagdana
upriliGili prve kazaliSne predstave u ovom gradu u okviru
samostana.

Prikazi raznih institucija ne odrazavaju uvijek raznolikost
nacionalnih i vjerskih stremljenja ove sredine koja se tijekom
povijesti vise puta nedvosmisleno dokazala kao uzor toleran-
cije kada su u pitanju meduljudski odnosi. Nije, recimo, nave-
dena znacajna i op¢e poznata Cinjenica da je madarska i srp-
ska kazaliSna tradicija na ovim prostorima pa i u ovom gradu
zaCeta skoro istovremeno ve¢ u prvim desetljeéima 19. sto-
lieca zahvaljujuci prije svega djelatnosti njemackih kazaliSnih
putujuéih druzina koje su obilazile ove predjele sve do
sedamdesetih godina.

Izostala su i njemacka pjevacka druStva osnovana
pedesetih godina proslog stoljec¢a. Kronika ne biljezi ni djelat-
nost madarskog "Kasina” (danas KUD "Petefi Sandor”) koji je
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odigrao presudnu ulogu izmedu dva svjetska rata kada je u
pitanju ocuvanje tradicije zbornog pjevanja i kazaliSne
aktivnosti na madarskom jeziku s obzirom da tada u cijeloj
regiji nije postojalo nijedno profesionalno madarsko kazaliste.
Nije navedena ni djelatnost KUD-a "Vladimir Nazor” ili kako
jo§ nazivaju Somborci Hrvatski dom koji je nasljednik
Hrvatskog kulturno umjetnickog druStva "Miroljub”, osno-
vanog takoder izmedu dva svjetska rata. Pogresno je protu-
macena djelatnost "Slobodnog liceja" jer ta institucija nije
poprimila "madarsko nacionalisticko odredenje" kako se tvrdi,
Sto se vrlo lako dade utvrditi na temelju sastavljenog reper-
torija odredenih predavanja.

Ortografija madarskih imena i naziva biljezi prili¢no velik
broj neto¢nosti i propusta. Nazive institucija, novina kao i
raznih izdanja je trebalo dati i u originalu, jer bi to onemoguci-
lo kreiranje raznih nesporazuma inspiriranih dnevnim poli-
tiziranjem, tim prije $to Sombor, na osnovi svoje stoljetne po-
zitivne tradicije kada su u pitanju nacionalne i vjerske razlike,
upravo nas uci na koji nacin se mogu izbjeci glupa, bespotreb-
na i neplodna neslaganja.

Milan Vojnovi¢ stremljujuéi vjernom povijesnom prikazi-
vanju mogao je naravno, po prirodi stvari, napisati kroniku
naseg Ravangrada samo iz svog osobnog ugla videnja. Autor
spada medu one zaljubljenike Sombora &iji su korijeni daleko
od ovog podneblja, u Lici, a &iju obitelj je vihor povijesti bez
povratka istrgnuo iz zavi¢aja. O tim zaljubljenicima Sombora,
piSuci ovaj esej o svom rodnom gradu, nedavno sam napisala
i sliedeée: "ako ih je sudbina uputila prema Somboru, vre-
menom su se i oni priljubili spokojstvu grada 'koji nigdje ne
zuri’, @ mnogi od njih su ¢ak postali nepodmitljivi Cuvari nje-
gove prepoznatljive jedinstvene bastine".

| ova kronika potvrduje da sve ono $to sam do sada pisala
o stanovnicima mog rodnog grada iz perspektive autenticne
duhovnosti grada, moze se u svako doba prepoznati i slijediti
mu trag bez obzira kakva su trenutacna politicka stremljenja i
kakva su ljudska opredjeljenja. Mudri ljudi znaju kako trenutak
nikada ne moze nadvladati trajanje u vremenu i prostoru.

Ono $to predstavlja osnovnu bit osje¢anja zajedniStva ove
viSenacionalne i po vjeri raznorodne sredine kako u proslosti
tako i, kao dragocjeno izivototvorno preuzeto nasljede, danas
jeste bezgrani¢na i bezuvjetna ljubav prema gradu. Ta ljubav
je osnazena i vjernoS¢u onih koji svoj zivotni zadatak reali-
ziraju van voljene rodne sredine. U tom jedinom, danas Cesto
zanemarenom, opovrgavanom, ¢ak ismijanom i poricanom
osje¢anju se razvezuju sve one protivrieénosti stremljenjima
natopljene negativnosti Ciji je stvoritelj samoziva sebi¢nost i
isklju€ivost. Njihovo postojanje ne zelimo pore¢i, ali tvrdimo -
to nas je naucila, izmedu ostalog, i nematerijalna duhovna
povijest ovoga grada - da silina i snaga, pomenute devijacije
blijedi kada je u pitanju oCuvanje, uvazavanje i prenoSenje
naslijedene bastine.

Rekosmo, Milan Vojnovi¢ je napisao svoju verziju Kronike.
Vjerojatno ¢e biti onih koji ¢e osporavati njegovo pravo da
prikaze Ravangrad na sebi vlastiti nac¢in kako je to samo
mogao naciniti. Mi uvazavamo to njegovo pravo jer znamo da
na nematerijalnoj razini sve ono $to je reCeno i kao ilustracija
kori§éeno u ovom izdanju, u svom kona¢nom ishodistu odiSe
duhom povijesne vjernosti i neizmjernom ljubavlju prema
Somboru.

Svoj zadatak Milan Vojnovi¢ je ¢asno izvrSio. U kontekstu
odakle se polazi i gdje se stize, autor Kronike, voden snagom
ljubavi, dobrohotno je polozio svoj ispit, a to je mnogo vise no
Sto veéina ljudi danas moze tvrditi za sebe.

Prof. dr. Katalin Kai¢



2 be Or nOt 10 be...

(posudeni naslov)

Svjedoci smo, iz dana u dan sve viSe, kako posljedice odloZenih djelovanja
stresova mogu biti kobne ifatalne. Osvrnemo li se oko sebe, makar koliko fan-
tazmagori¢no to zvuc€alo, okruzeni smo sa sve viSe "mrtvih ljudi koji hodaju”.

Konstantnom stresu izloZzeni smo bezmalo &itavo desetlieée. Cisto
darvinovski, organizam prvo reagira mobiliziranjem svih svojim obrambenih
mehanizama. Vrlo visoku cijenu tih u€estalih udara placamo naknadno. U psi-
hijatriji se to zove "pomak afekta”. Predimenzionirani strahovi kojima smo
izlozeni stvaraju blokadu normalnog ponasanja. Osim fizi¢ki-u€estalijih psiho-
somatskih bolesti poput astme, d&ira na Zelucu, psorijaze, infarkta srca,
mozdanih udara, ¢esta su i pomracenja svijesti koja dovode i do fatalnih isho-
da. Nazalost, takve posljedice susreéemo sve viSe i u nasoj sredini. Sve ljudske
vrijednosti do te mjere su obezvrijedene (¢ak i na mjestima gdje najviSe oceku-
jemo ljubavi prema bliznjemu) da sve viSe, pretvarajuci se iz hommo sapiensa
u onog animalnog, zanemarujemo sve vrednote. Sva sredstva su dozvoljena
da utazimo glad, da se izborimo za mjesto pod suncem (bezmalo jedinim
izvorom svjetla i topline), da saduvamo glavu.

Na trzi§tu Zivota ispada da je Covjek najjeftinija roba. Nije li tome tako ipak
planski. Djecu nam u 3Skoli, umjesto - Zivjeti, ue koliki je prinos rize po km2 u
Zambiji, banke nam postaju nove crkve, a novac simbol idolopoklonstva. Ulica
kroji nacin razmisljanja, diktira modu, kulturu... grupiramo se poput Zivotinja po
vrstama i rodu uniStavajuéi i odbacuju¢i one manje sposobne medu nama.
Tamo gdje odlazimo traziti utjehu dvo i tro milenijsko potvrdenih vrijednosti
zakasnili smo: Dan za prijem €ovjeka je bio ju€er. Od Covjeka je vaznija tradi-
cija.... Tamo gdje odlazimo traziti duh - bivamo izlozeni kritizerstvu, vaznije je iz
sigurne zaledine zamjeriti $to Covjek nije stavljen pod znake navoda od toga da
je taj isti Covjek otrgnut od sumorne svakodnevice i da mu je pruzen ikakav
oblik duhovnog Zivljenja, pa makar i sa pogreSkom u pocetnim koracima, ali
bez estradnih prizvuka. A

PUNA SOBA

Zidovi od zemlje, flafott od blata.

U uglu Sporet, soba puna dima,
prozor razbijen i hladno je kod vrata,
al unutri nikom nije zima.

SELJACKA MUKA

Seljak seljaka razumije svaki,
jer seljaka svaka grdna muka prati.
Od ranoga jutra pa do mrklog mraka,

znojava lica, radi bez prestanka. Tllje 1 sto a na njemu sto stvari ima,

i miSevi su tu, ti gadovi mali,

OJ BUNJEVCE

Oj Bunjevce jel to tvoja dika
Sto ti cura visoka i lipa.
Bunjevéice ti lipa ko vila,
Ala tebi lipo stoji svila.

Oj Bunjevci nasa rodna grana,
Nasa grana lipa i valjana;

Crni brices al' ti lipo stoji.
Lipo stoji, moze da se 'holi.

1kadifa na Bunjevki lipa.
Koja voli malo da se holi,

A brokat joj bas uz lice stoji.
Boze mili, srce nam otvori!

Svila, somot, brokat i kadifa,
To je nasa bunjevacka dika;
BriCes, ¢izme, Sesir i reklija.
Na Bunjevcu je nosSnja najmilija.

To nam nosi nas Bunjevac mili.
Kada igra s Bunjevkom u svili.
Al' te svile nema sada viSe;
Fabrike se davno unistiSe.

Ta i ja sam Majka, pa i Nana,
Imam i ja curu i derana.
Unucéad nasa lipa mila.

O¢i su nam nase otvorila.

Kad gledamo naSe blago milo.
To je milo Bunjevca stvorilo.
Voli Nana balove i prela.
Bunjevacka velika veselja.

Nase prelo tradicija stara.
Od uvik je to volila Nana.

Na seljaka svaki sa tri oka gledi,
jer gospoda misle:

Sto seljak imade da mu s neba slijedi.

Ko jedanput proba
da si stvori zulje od motike, rala,
ne zelim mu vecih zala.

Bez seljaka ni opstanka nije,

ta lozinka nek' svacijem srcu bije.
| kraj svih ti' muka i kraj zala kleti,
seljak zivi vje€no i ne¢e umrijeti.

Stipan |. Pekanovi¢

puna soba dice i majka medu njima,
svi zdravi i sretni i niSta im ne fali.
Dica jidu kruva, masti i sira,

jidu tako slatko da sve puca.

Majka ocu sprema pecenih krumpira,
a on stigo s njive i na vrata kuca.
Otac trgne §ljivke i sidne da jide,

ali od dic¢e ¢ak ni tu da odmori
Majka dalje mirna nastavlja da prede,
dok na zidu jedva petrolinka gori.

U sobi je sada luster, parket i tapete.
Odbacena lena, nista joj se nece.
Otac gleda fudbal, ne mari za dite.
Puna soba svega, ali nigdi srice.

Antun Kovaé

Oj Bunjevci al' nas malo ima,
Al' je s nama ziviti milina.

Mi svakoga postovati znamo.
Nema toga koga ostavljamo.
Uvijek je za Bunjevca lako
Jer on znade ziviti svakako!

Emiilija Doroti¢
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IZ MEDICINE

PROTIV PREHLADE BEZ LIJEKOVA

Specijalisti za zarazne bo-
lesti sa Clevland Clinic Foun-
datio iz SAD poredali su 50
najnovijih svjetskih studija o
prehladi i ustanovili da i oboljeli
i lijeCnici pretjeruju sa lijekovi-
ma. Najdjelotvornije bi kod
prehlade bilo da lije¢nici svo-
jim kiSuéim i kasljuéim pacijen-
tima objasne jednostavne po-
stupke kuc¢nog lijecenja, kao i
da objasne kod kojih bi kom-
plikacija bio neophodan ponov-
ni pregled lije¢nika.

Od lijekova, kod prehlada praéenih visokom temperaturom,
ili bolovima u zglobovima, koristiti treba samo Acetilsalicilnu
kiselinu ("Aspirin") ili Paracetamol.

Kod kihanja je najhitnije da je nos prohodan, kapi za nos
ublazuju tegobe, ali duzom uporabom sasusSuju sluznicu nosa.
Svrsishodnije je ispiranje nosa fizioloSkom otopinom (0,9%
otopina kuhinjske soli u vodi), koja tegobe ne samo da
ublazava, nego ¢ak moze sprijeciti i njihovo nastajanje.

Kod kaslja i iska$ljavanja, pravilo je piti Sto vise tekucine.
Dobro su se pokazale i inhalacije (udisanje vodene pare) sa
kamilicom ili eteri€nim uljima.

Kod simptoma kao $to su jake ¢eone glavobolje, iskaslja-
vanje zelenog sadrzaja ili pak visoke temperature, savjetuje se
posjet lije¢niku. No, najhitnije kod prehlade je odmor - po
mogucnosti nekoliko dana odlezati u krevetu!

Osim toga bitno je pozitivno misliti. Oduvijek se smatralo da
su veseli ljudi jednostavno zdraviji od ostalih. To je sada prvi put
i znanstveno dokazala studija ARISE (Associates for Research
Info the Science of Enjoyment). Pozitivnho dozivljavanje i iskus-
tva pospjeSuju djelovanje obrambenih mehanizama organi-
zma, dok ih negativni slabe. To se objasnjava na sljedeci nacin:
djelotvornost imunog sustava ovisi od koli¢ine imunoglobina A u
organizmu. Ova obrambena tvar nalazi se na sluznicama nosa
i usta, gdje djeluje poput oklopa protiv izazivata prehlada.

Ispitivanja ARISE pokazuju da osjeéaj veselja ili zadovolj-
stva bitno poviSava koli¢inu imunoglobina A u pljuvacci. Ljudi
koji su proveli prijatan i opusten vikend, po ekspertima ARISE,
zasti¢eni su sljededih Cetiri do pet dana od kihanja i prehlade.

Redovito bavljenje sportom ja¢a imuni sustav, te samim tim
spreCava nastajanje prehlada.

Ambroncijus

MIROLJUB (izlazi 4 puta godiSnje). lzdaje Kulturno-
-umetnicko drustvo "Viadimir Nazor”, 25000 Sombor,
Venac Radomira Putnika 26, tel. 025/38-173.

Urednistvo: Josip Pekanovi¢ - glavni i odgovorni
urednik, Antonija Cota - zamjenik glavnog urednika,
Franjo Ivankovi¢ - tehnicki urednik, Cecilija Miler,
Alojzije Firanj, Franjo Krajninger, Zoran Cota, Ivan
Burnaé.

Prijelom teksta: mr. Ervin Celikovié.

List je registriran u Ministarstvu za informacije Re-
publike Srbije broj 2583/3. 02. 1998.

Tisak: Stamparija "GLOBUS” Subotica, Otmara
Majera 10, tel. 024/551-202.

E-mail: Miroljub@tippnet.co.yu

Web strana: tippnet.co.yu/media/miroljub

Naklada: 850
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NEREDOVITO UZIMANIJE LIJEKOVA
PROTIV POVISENOG TLAKA

Petina stanovniStva Njemacke boluje od poviSenog krvnog
tlaka, odnosno hipertonije (kod nas u Vojvodini je taj posto-
tak, nazalost, znatno veci). Zbog toga je bitno da i zdrave osobe
redovito provjeravaju tlak. Medutim, i oni koji znaju za svoj

poviSeni krvni tlak,
najceSce neredovi-
to uzimaju svoje li-
jekove. Metodom
slu¢ajnog izbora su
lije€nici jednog nje-
mackog grada iza-
brali 2.400 stanov-
nika i podijelili ih u

tri  skupine. Prvu
skupinu su ¢inili hi-
pertoniCari koji su

uzimali medikamen-
toznu terapiju, dru-
gu skupinu ¢inili su
hipertoni¢ari  bez
terapije, a u trecoj
su bile zdrave oso-
be. Svima je redovi-
to mjeren krvni tlak.
Ispitivanja su pokazala da su se vrijednosti tlaka lijecenih i neli-
je¢nih hipertoniCara u vedéini slu¢ajeva podudarale. Vecina
lije€enih hipertoni¢ara, ni priblizno nije imala vrijednosti tlaka
kao zdrave osobe treée skupine, $to je vrlo zabrinjavajuce.
Autori zaklju€uju da vecina hipertoni€ara iz prve skupine nije
redovito uzimala svoje lijekove. Samo tako je moguce objasniti
da se kod manjeg broja lijeCenja hipertonicara tlak stalno kretao
oko normalnih vrijednosti, iako nisu Zivjeli nimalo zdravijim Zivo-
tom od ostalih ispitanika. Radi se u stvari o manjini koja je
redovito pila lijekove. U bolni¢kim uvjetima je dokazana va-
ljanost lijekova protiv hipertonije - dakle neuspjeh lijeGenja ne
moze se pripisati manjkavosti lijeka. Neredovitim uzimanjem
lijeka protiv poviSenog krvnog tlaka mogu nastati nesagledive
posljedice!
Ambroncijus

Globus

STAMPARIJA BRZE USLUGE

Vlasnik: Blasko Gabri¢

24000 Subotica, Otmara Majera 10
Tel./fax: (024) 551-202, 553-142

SA BOGATIM PROIZVODNIM PROGRAMOM
12000. GODINE SA VAMA:

- Vizit karte - Prospekti - Pozivnice

- Plakati - Nalepnice - Kartonska ambalaza
- Katalozi - Knjige - Papirna ambalaza
- Obrasci - Novine- Ostali proizvodi po narudzbi
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ANTUN MATARIC, TUNA

ntun Matari¢ - Tuna roden je u
Sombora 2. 09. 1899. godine. Otac

mu se zvao GaSo, a majka Janja r.

Firanj. Antun je imao i brata Peru. Obitelj iz
koje potjece Antun Matari¢ bila je siromasnijeg
materijalnog stanja. Ustrajnim i vrijednim radom
obitelj iz koje potjece Antun Matari¢ postaje
srednje situirana. Antunov ujak bio je sveéenik
u Aljmasu. Taj Antunov ujak odabirao je i slao
knjige svojoj sestri i njezinoj djeci Antunu i Peri
kako bi bolje upoznavali vjera i kultura svoga
naroda. Bila su tu djela poznatih naSih autora
onoga vremena: Strossmayera, Antunovica,
Rackog... Antun Matari¢ susretao se cesto sa

ljudima iz Slavonije gdje je Zivio i radio nje-

Ovo je veé 9. broj "Miroljuba Na posljednjim strani-
cama do sada smo objavljivali priloge o najznacajnijim
osobama iz Backe koje su Zivjele i stvarale u proteklim
stolje¢ima. UredniStvo nasSeg Lista odlucilo je da se u
narednim brojevima objelodanjuju podaci o najznacajni-
Jjim i najzasluZnijim ¢lanovima nasSeg DruStva od njegova
osnivanja do danas. Istina je da je svaki &lan na svoj
nacin doprinosio stvaranju i razvoju naseg Drustva, ali
ipak éemo se u izhoru morati ograniciti na one najzna-
Cajnije. Medu najzasluZnije osobe spadaju Celni ljudi koji
su kroz povijest naSeg Drustva ostavili pecat svoga djelo-
vanja. Zato ¢emo se u svojim prilozima najvise zadriavati
na promatranju rada nasih predsjednikaqpodpredsjedni-
ka, tajnika, proclelnika pojedinih odjela i slicno. Kroz 65
godina postojanja DruStvo je imalo 8 predsjednika. Od
njih su samo jos trojica Zivih. Svaki je predsjednik ostavio

gov ujak. Antunu je ve¢ u ranoj mladosti bilo
posve jasno da su Bunjevci i Sokei Zive grane
hrvatskog nacionalnog bié¢a. Hrvati se moraju
udruzivati sa ostalim slavenskim narodima kako bi se
oslobodili austro-ugarske vlasti te na taj nacin lakSe
stvorili vlastitu drZavu. Tim idejama bili su zaneSeni

pisci ¢ija je djela Antun Matarié¢ rado ¢itao.

Antun je zajedno sa svojim vrSnjacima odveden od
strane austro-ugarske vlasti u L. svjetski rat. Nije govo-
rio mnogo o tome na kojem je frontu bio, ali je jednom
prilikom rekao da su iz Sombora na ratiStu bila 42
mladiéa sa prezimenom Matari¢. Antun se vratio sa
ratiSta Ziv i zdrav, a tu sreéu nisu dozZivjeli mnogi nje-

govi vrinjaci.

Godine 1920. Antun se oZenio Terezijom Zetovié.
Naredne godine rodio im se sin Antun Matari¢ - Tunca.
On je bio jedinac u svojih roditelja. Terezijina sestra i
njezin muZ naglo umiru i poslije njih ostaje mala
Marija koju su prihvatili kao svoju Antun i njegova
supruga. Pocetkom dvadesetih godina ovoga stoljeéa
osniva se u Sombora "Bunjevacko kolo” i ono postaje
jedina kulturna institucija koja je okupljala Bunjevce.
Antun se ukljucuje u ovu instituciju u nadi da ¢e u njoj
mo¢é¢i zajedno sa svim ostalim ¢lanovima raditi na
Medutim,

vactko kolo” u Sombora brzo je iznevjerilo nadanja

uzdizanju kulture naSeg naroda. "Bunje-

mnogih njezinih ¢lanova. Samo oni koji su imali velike

posjede imali su u njemu pravo glasa. Osobe slabijeg

svoj trag u djelovanju Drustva.

materijalnog statusa nisu bile uvaZavane. O tom pro-
blemu Antun Matari¢ znao je u viSe navrata govoriti
nama mladima. Takoder je u "Bunjevackom kolu”
dolazilo da jasnog neslaganja glede podrijetla Bunje-
vaca jer su bogatiji seljaci, ¢lanovi "Bunjevackog
kola”, jasno zauzimali stav o nepoznatom podrijetlu
Bunjevaca, dok je Antun Matari¢ i veéi dio siromas$ni-
jih somborskih Bunjevaca znao da su naSi narodni kori-
jeni duboko vezani uz pripadnost hrvatskom narodnom
bi¢u. Razlog ovakvog neslaganja bio je povod da se
pristupi osnivanju novog drustva koje ¢ée uzeti ime
"Miroljub”.

"Miroljuba” bio je Antun Matarié.

Inicijator i idejni zacetnik osnivanja
Uz njega velik

doprinos dali su Stipan Periskié¢, Josip Doroti¢ i drugi.

U ljeto 1935. godine budué¢i predsjednik novog

Drustva, u dogovoru sa somborskim Zupnikom
Antunom Skenderoviéem, organizira prvu DuZionicu
Drustva. Ujedno je Zupnik dopustio da Drustvo mozZe
dok ne bude

svoje prostorije. DuZionica 1935. godine bila je jedna

djelovati u "Krizarskom domu” imao
od najbolje organiziranih u cijeloj povijesti proslava
Zetvenih svefanosti u Sombora. Antun Matari¢ je sam
tvrdio daje Drus$tvo veé stvarno postojalo 1935. godine
iono je imalo jasan program rada, ali se zvani¢no sma-
tra za pocetak tek onaj datum kada su sluZbeno odobre-

na pravila noveg Drustva, a to je bilo 6. 12. 1936.
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Puni naziv Drustva glasio je: HRVATSKO KUL-
TURNO DRUSTVO "MIROLJUB” U SOMBORU.
Antun Matari¢ izabran je za prvog predsjednika
Osnivac¢kog odbora, a kasnije je bio prvi predsjednik

"Miroljuba”.

Neposredno poslije sluzbenog osnivanja DruS$tvo
u svoje okrilje prima nepoliticku omladinsku organi-
zaciju "Hrvatski radisa” ¢iji je cilj bio prihvacdanje
siromasSne omladine iz drugih krajeva Jugoslavije.
Brine se za njihovo Skolovanje i zapoSljavanje.
Osnovano je dobrotvorno druStvo divojaka i Zena
koje se brinulo za starije, nemocéne i sirote osobe.
Osnovana je bogata knjiZnica DrusStva. Kada se rad
Drustva dobro uhodao, Antun Matari¢ se prihvatio i
politickog rada, ali je uvijek vodio brigu da se to ne
mijesa

sa djelovanjem DrusStva. U Somboru je

utemeljen ogranak Hrvatske seljacke stranke
Stjepana Radi¢a a na c¢elu ogranka bio je Antun
Matarié. Nije trebalo Antuna usmjeravati jer je on to
i sam umio uspjeSno raditi, a bio je dobro upucen jos
u svojoj mladosti. Antun Matari¢ bio je veliki pristasa
koalicije Radié-Prikidanovié¢ smatrajuéi da ¢e to biti
na obostranu Kkorist naroda na ovim prostorima.
Interesantno je da je Antun Matari¢ kao izaslanike
Hrvatske seljacke stranke iz Sombora u Beograd i
Zagreb sluzbeno slao izaslanstvo u sljedeéem sa-

stavu: Gruje Dedié¢, Sima Kara¥ i Aleksandar Repi¢.

U HSS-u Sombora ima uglednih Somboraca koji su
Srbi.

Pocetkom II. svjetskog rata za DrusStvo nastupaju
posebno teSka vremena. Djelovanje Drustva svedeno
je na minimum da bi kona¢no 1944. godine rad bio
posve zabranjen. U jednom navratu Antun Matari¢é
bio je i u zatvoru nekoliko dana. Godina 1944. bila je
za Antuna posebno bolna: zatvoreno je DruStvo, na
smrt mu se razboljela supruga Teza, sin Antun mu je
na frontu. Antun Matari¢ radi na obnavljanju rada
Drustva kada su proS$la ratna dogadanja u Somboru i
Godine 1945. Drustvo sluZbeno
obnavlja svoj rad i dobiva novo ime: HRVATSKI
PROSVJETNI DOM. Ba¢ Tuna je ¢lan Upravnog

odbora. Antun je bio suradnik partizana i uloZio je

njegovoj okolici.

truda da bi Sombor imao mirniju buduénost. Iako je
neposredno poslije rata bio potpredsjednik Narodno-
oslobodilackog odbora, bio je privoden i ispitivan od
iste vlasti. Sam je za taj nemili dogadaj rekao da su
mu "provjeravali proslost”.

U svojoj starosti Antun Matari¢ najviSe vremena
provodi u gradu u svojoj kudi ali ne propusta priliku
da skoro svaki dan proboravi na salaSu. VaZno je
naglasiti da je Antun Matari¢ bio uzoran vjernik,
prakti¢an katolik. Bio je dugogodiSnji ¢lan Pas-
toralnog vije¢a somborske Zupe Presvetog Trojstva u
viSe navrata. suradivao

Lijepo je sa Zupnicima,

Antunom Skenderoviéem i Ivanom Jurigom.

Antun Matari¢ zavr§io je svoje zemaljsko puto-
vanje 1984. godine, navrSivsi 85 godina svog Zivota.
Na njegovom sprovodu okupilo se mnostvo rodbine,
¢lanova DruStva, prijatelja i znanaca. Obred sprovoda
predvodio je o. Ladislav Markovi¢, karmeli¢anin, a
uz njega su bili sveéenici Josip Temunovié¢ i Josip
Pekanovié. U ime KUD-a "Vladimir Nazor” od po-
kojnika se oprostio

tadasSnji predsjednik Franjo

Krajninger.

Bio je ovo pokuSaj da se sacuva od zaborava Zivot
idjelo jednog velikana somborskih Bunjevaca. Izvori
podataka o pokojniku su mali i zato je najviSe
korisé¢eno vlastito pamcenje i sjeCanje Zive rodbine.
MoZda je u ovom pisanju nacinjen i neki propust, ali
namjera pisca ovih redaka bila je najplemenitija:

otrgnuti od zaborava osobu i djelo Antuna Matarica.

Franjo Krajninger



